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1 SISSEJUHATUS

Euroopa Parlamendi ja ndukogu mairuse (EL) nr 1169/2011 (milles kasitletakse toidualase teabe esitamist tarbijatele) (')
(edaspidi ,madrus®) artikli 26 15ike 3 kohaselt tuleb juhul, kui toidu péritoluriik vi lahtekoht on margitud ning see ei ole
sama mis toidu pShilis(t)e koostisosa(de) oma, deklareerida ka kdnealuse koostisosa paritoluriik voi lahtekoht v&i vihemalt
mirkida, et see on toidul margitust erinev.

28. mail 2018 vottis komisjon vastu komisjoni rakendusmairuse (EL) 2018/775 (%) (edaspidi ,rakendusmairus®), millega
nahakse ette méiruse artikli 26 16ike 3 kohaldamise eeskirjad. Eelkdige selgitatakse ja iihtlustatakse rakendusmairuses,
kuidas miérgistada pohilis(t)e koostisosa(de) paritolu.

Kéesoleva komisjoni teatise eesmérk on anda toidukditlejatele ja riigi ametiasutustele suunised médruse artikli 26 16ike 3
sitete kohaldamiseks. Kdesolevat teatist tuleks tdlgendada koostoimes mairuse ja rakendusmairuse muude asjakohaste
sitetega. Eelkdige ei piira see suunis tarbijatele eksitava teabe andmise keelamist, mis on satestatud méaruse artiklis 7.
Kiesolevas teatises selgitatakse juba kohaldatavates digusaktides sisalduvaid sitteid. Sellega ei laiendata mingil wviisil
kdnealustest digusaktidest tulenevaid kohustusi ega kehtestata tdiendavaid néudeid asjaomastele kiitlejatele ja pidevatele
asutustele.

Teatise eesmirk on iiksnes abistada kodanikke, kiitlejaid ja litkmesriikide padevaid asutusi madruse artikli 26 16ike 3 ja
rakendusmairuse kohaldamisel. ELi &iguse siduva tdlgendamise padevus on ainult Euroopa Liidu Kohtul. Kdesolevas
teatises vdljendatud seisukohad ei mdjuta seisukohta, mille Euroopa Komisjon vdib vétta liidu ja riikide kohtutes.

2 MAARUSE ARTIKLI 26 LOIKE 3 KOHALDAMISALAGA SEOTUD
KUSIMUSED

Miiruse artikli 26 16ike 3 esimeses 1digus on sitestatud kaks tingimust pdhilis(t)ele koostisosa(de)le konkreetsete
mirgistusnduete kohaldamiseks: 1) 18pptoidu piritoluriigi vdi lihtekoha viite olemasolu; ning 2) et kdnealune toidu
paritoluriigi voi lihtekoha viide ei ole sama mis toidu pdhilis(t)e koostisosa(de) paritolu.

Kooskolas artikli 26 16ike 3 teise 16iguga kohaldatakse artikli 26 16ike 3 esimeses 16igus sisalduvaid konkreetseid margistus-
kohustusi ainult rakendusmairuse kohaldamisalasse kuuluvatel juhtudel, mis on médratletud rakendusmaaruse artiklis 1.

() ELTL 304,22.11.2011, Ik 18.
() ELTL131,29.5.2018, Ik 8.
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Rakendusmaiidruse kohaldamisalal on kaks piirangut.

Esiteks sdtestatakse rakendusmairuse artikli 1 16ikes 1, et toidu péritoluriigi véi lahtekoha voib esitada ,selliste vahenditega,
nagu avaldused, pildid, siimbolid v&i terminid, mis viitavad kohale vdi geograafilisele piirkonnale, vilja arvatud iildtuntud ja
tildnimetustes sisalduvad geograafilised terminid, mis sdna otseses mdttes margivad paritolu, aga mida tildiselt ei moisteta
paritoluriigi voi lihtekoha mirkena“.

Teiseks on rakendusmédruse artikli 1 1dikes 2 sitestatud, et geograafilised tdhised, mida kaitstakse médruse (EL)
nr 1151/2012 (), maaruse (EL) nr 1308/2013 (¥, mi4ruse (EU) nr 110/2008 (°) v&i maaruse (EL) nr 251/2014 () alusel
voi mida kaitstakse rahvusvaheliste lepingute alusel, ning registreeritud kaubamargid, mis on paritoluviitega, ei kuulu
rakendusmairuse kohaldamisalasse. Rakendusméaruse pohjenduses 6 selgitatakse seoses kdnealuse teise erandiga, et kuigi
mddruse artikli 26 1diget 3 tuleb pdhimétteliselt kohaldada ka teises erandis kirjeldatud juhtude suhtes, tuleb asjakohaseid
rakenduseeskirju veel uurida ja need vdetakse vastu hilisemas etapis.

2.1.  Viide toidukiitlejale

2.1.1. Kas mdrgistusele kantud toidukditleja nimi/drinimi ja aadress voib anda aluse mddruse artikli 26 lgike 3 kohaldamiseks?

Kooskdlas mdiruse pdhjendusega 29 ja artikli 2 16ike 2 punktiga g ei tihenda mirgistusele kantud toidukditleja nimi,
darinimi voi aadress toidu paritoluriigi voi ldhtekoha markimist kdnealuse méddruse tahenduses. Seetdttu ei anna mis tahes
viide toidukaditleja juriidilisele isikule pShimotteliselt alust méaruse artikli 26 16ike 3 kohaldamiseks.

Sellegipoolest vdib selliseid margistusi pidada mairuse artikli 7 alusel eksitavaks seoses toidu tegeliku paritoluriigi voi
lahtekohaga, kui need on pakendil selgelt esile toodud ja kui konkreetne paritolu voi lihtekoht on ndhtavalt esitatud ja see
pdritolu ei ole sama mis toidu p&hilis(t)e koostisosa(de) oma. Liikmesriikide pidevad asutused peaksid selliseid juhtumeid
hindama, vdttes arvesse kogu mirgistusel esitatud teavet ja toote terviklikku esitlusviisi.

2.2.  Margitoodete nimed

2.2.1. Kas margitooted, mis ei ole kaitstud rakendusmddruse artikli 1 lgikes 2 osutatud registreeritud kaubamdrkidega, vdivad olla
maddruse artikli 26 16ike 3 kohaldamise aluseks?

Rakendusmairuse artikli 1 16ikes 2 on selgitatud, et kuigi registreeritud kaubamarkide osaks olevad paritoluviited kuuluvad
mairuse artikli 26 loike 3 kohaldamisalasse, ei kohaldata rakendusmairust selliste viidete suhtes seni, kuni nende suhtes
voetakse vastu artikli 26 15ike 3 kohaldamise erieeskirjad. Liidu seadusandja tunnustas konkreetsete liidu igusaktidega
holmatud registreeritud kaubamirkide eripdra ja eesmirke ning seetdttu uurib komisjon ldhemalt, kuidas tuleb esitada
maédruse artikli 26 1dikes 3 sitestatud pohilis(tle koostisosa(de) paritoluteave, kui see on nende péritoluviidete puhul
ndutav. Seevastu ei kuulu selle ajutise erandi alla geograafilisi avaldusi hdlmavad margitooted, mis on registreerimata
kaubamadrgid, ja seetdttu kohaldatakse nende suhtes lisaks médruse artikli 26 1dikest 3 tulenevatele kohustustele ka
rakendusmairust.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 21. novembri 2012. aasta mairus (EL) nr 1151/2012 pdllumajandustoodete ja toidu kvaliteedikavade
kohta (ELT L 343, 14.12.2012, Ik 1).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. detsembri 2013. aasta maarus (EL) nr 1308/2013, millega kehtestatakse pollumajandustoodete
ithine turukorraldus ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu médrused (EMU) nr 922/72, (EMU) nr 234/79, (EU) nr 1037/2001
ja (EU) nr 1234/2007 (ELT L 347, 20.12.2013, Ik 671).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 15. jaanuari 2008. aasta mairus (EU) nr 110/2008 piiritusjookide madratlemise, kirjeldamise,
esitlemise, mérgistamise ja geograafiliste téhiste kaitse kohta ning millega tunnistatakse kehtetuks ndukogu méarus (EMU) nr 1576/89
(ELT L 39, 13.2.2008, k 16).

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 26. veebruari 2014. aasta méirus (EL) nr 251/2014 aromatiseeritud veinitoodete maaratlemise,
kirjeldamise, esitlemise, mirgistamise ja geograafiliste tahiste kaitse kohta ning ndukogu méiruse (EMU) nr 1601/91 kehtetuks
tunnistamise kohta (ELT L 84, 20.3.2014, 1k 14).
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2.3. Toidu nimetus

2.3.1. Kaus geograafilisi avaldusi holmavaid iildtuntud nimetusi tuleb pidada toidu péritoluriiki voi lahtekohta mdrkivaks?

Méidruse artikli 2 16ike 2 punktis o on mdiratletud ,ildtuntud nimetus* kui nimetus, mida aktsepteeritakse toidu
nimetusena lilkmesriigis, kus seda miiiiakse, ilma et seda oleks vaja tarbijatele tdiendavalt selgitada.

Rakendusmaidruse pohjenduse 8 ja artikli 1 16ike 1 kohaselt ei kuulu rakendusmiiruse kohaldamisalasse tildtuntud ja
tildnimetused, sh geograafilised terminid, mis sdna otseses mdttes mirgivad piritolu, aga mida ildiselt ei mdisteta
asjaomase toidu péritoluriigi voi lihtekoha viitena. Sageli viitavad sellised nimetused geograafilisele kohale, piirkonnale vi
riigile, kus seda toitu algselt toodeti voi turustati, ning mis on aja jooksul muutunud teatava toidugrupi iildnimetuseks |
tildtuntud nimetuseks. Kui sellised tildnimetused ja tildtuntud nimetused ei loo tarbijatele ettekujutust kdnealuse toidu
teatavast geograafilisest paritolust, ei too nende kasutamine kaasa madruse artikli 26 16ike 3 kohaldamist.

Niide: Frankfurdi vorstike.

Kuna kiisimus on seotud tarbijate arusaamaga igas lilkmesriigis ja tarbijate ettekujutused neis aspektides erinevad ELis
mirkimisvéirselt, tuleb iga juhtumi puhul eraldi kaaluda, kas konkreetne nimetus on tarbijale selgelt arusaadav kui
tildnimetus | ildtuntud nimetus.

2.3.2. Kas geograafilisi avaldusi holmavaid seaduslikke nimetusi tuleb pidada toidu paritoluriiki voi lihtekohta markivaks?

Maiiruse artikli 2 16ike 2 punkti n kohaselt on ,seaduslik nimetus toidu nimetus, mis on ette nihtud selle toidu suhtes
kohaldatavate liidu digusnormidega, vdi selliste liidu digusnormide puudumise korral nimetus, mis on ette ndhtud selle
toidu suhtes kohaldatavate selle liikkmesriigi Gigusaktide ja halduseeskirjadega, kus toitu l&pptarbijale voi toitlustusette-
votetele miitiakse.

Teisisonu on sellised nimetused kodifitseeritud iildtuntud nimetused, kus seadusandja pidas oluliseks tihtlustada nende
kasutamine ja sageli nendega médratletud toodete koostis, tagamaks, et tarbijate ootused seoses konkreetse nimetuse all
miitidud toidu omadustega on tiidetud.

Eespool esitatut arvesse vottes ei peeta geograafilisi avaldusi hdlmavaid seaduslikke nimetusi maaruse artikli 26 16ike 3
tahenduses paritoluviiteks, kui seadusandja on artikli 26 1iget 3 juba arvesse votnud.

2.4. Erinevad avaldused mirgistusel

2.4.1. Kas selliseid termineid nagu ,valmistatud®, ,toodetud” ja ... toode®, millele jargneb voi eelneb geograafiline avaldus, tuleb
pidada toidu paritoluriiki voi lihtekohta mdrkivaks?

Tarbijad seostavad selliseid avaldusi nagu ,valmistatud (riigis)“ ja ,toodetud (riigis)* artikli 26 1dike 3 tdhenduses
paritoluviitena ning seetdttu tuleks neid pShimdtteliselt pidada toidu péritoluriiki voi lahtekohta mirkivaks. Lisaks
tahistavad need terminid tootmis- vdi valmistamisprotsessi, mis voiks to6deldud toidu puhul vastata mairuse tdhenduses
pdritoluriigi tdhendusele, nagu see on maédratletud liidu tolliseadustiku () artikli 60 1dikes 2, st toidu viimane oluline
majanduslikult pdhjendatud tootlemine voi toiming, mille tulemusena valmib uus toode v6i mis on tdhtis
valmistamisetapp.

Samamoodi tdhendab avaldus ,(riigi) toode” tarbija jaoks iildiselt paritoluviidet maaruse artikli 26 1dike 3 tdhenduses.
Lisaks tdhendab mdiste ,.... toode” tarbija jaoks tdendoliselt ka seda, et kogu toit (sh selle koostisosad) on parit margistusel
esitatud riigist.

() Euroopa Parlamendi ja ndukogu 9. oktoobri 2013. aasta maarus (EL) nr 952/2013, millega kehtestatakse liidu tolliseadustik (uuesti
sonastatud) (ELT L 269, 10.10.2013, 1k 1).
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2.4.2. Kas selliseid avaldusi nagu ,pakendatud voi ,tootnud/valmistanud X Y-i jaoks*, millele jargneb toidukditleja nimi ja aadress,
tuleb pidada toidu paritoluriiki voi lahtekohta mrkivaks?

Avaldus ,pakendatud” osutab selgelt toidu pakendamiskohale ja iildiselt ei tihenda see tarbija jaoks paritoluviidet maaruse
artikli 26 16ike 3 tahenduses. Seega ei saa seda pidada toidu paritoluriiki voi lahtekohta markivaks, kuigi kdnealune termin
viitab geograafilisele kohale.

Sellised terminid nagu ,tootnud/valmistanud/pakendanud ..“ (toidukiitleja nimi, millele jirgneb tema aadress) voi
,tootnud/valmistanud X Y-i jaoks“ viitavad sdna otseses mdttes asjaomasele toidukditlejale ja tildiselt on ebatdenioline, et
need tdhendaks tarbija jaoks toidu paritoluviidet. Nagu on iiksikasjalikult kirjeldatud kdesoleva teatise punktis 2.1.1, ei
tihenda margistusele kantud toidukditleja nimi, drinimi vdi aadress toidu paritoluriigi voi ldhtekoha mirkimist kdnealuse
madruse tdhenduses.

Sellegipoolest kujundavad tarbijate ettekujutust kdik margistuse elemendid, sealhulgas toote terviklik esitusviis. Seetdttu
tuleb toidu péritoluga seotud voimaliku eksitava olemuse hindamisel votta arvesse kogu pakendit.

2.4.3. Kas vabatahtlikult lisatud akroniiiime, pilte vdi muid avaldusi, mille ainus eesmdrk on aidata tarbijatel leida mitmekeelsetel
margistustel oma kohalik keel, tuleb pidada toidu paritoluriiki vGi lahtekohta markivaks?

Selliseid tahiseid ei tohiks késitada péritoluviidetena, kui need viitavad selgelt margistusel esitatud toidualase teabe eri
keeleversioonidele.

2.4.4. Kas selliseid avaldusi nagu ,laadi®, tiiiipi®, ,stiilis*, ,retsept®, inspireeritud” vdi ,a la“, mis sisaldavad geograafilist avaldust,
tuleb pidada toidu paritoluriiki voi lahtekohta mrkivaks?

Sellised avaldused nagu ,laadi“, ,tiitipi“, ,stiilis“, ,retsept®, ,inspireeritud“ voi ,d la“ viitavad tavaliselt toidu voi selle
tootlemise retseptile voi konkreetsetele eripiradele ning pShimdtteliselt ei tohiks neid seetdttu kasitada péritoluviidetena.

Kuid toidu pdritoluga seotud voimaliku eksitava olemuse hindamisel tuleb votta arvesse kogu pakendit. Samuti tuleb
mirkida, et kooskdlas méiruse artikliga 7 on eespool nimetatud avaldused digustatud ainult juhul, kui kdnealusel toidul
on konkreetne eripira voi konkreetsed omadused voi see on ldbinud teatava tootmisprotsessi, mis midrab viidetava seose
margistusele kantud geograafilise kohaga.

2.4.5. Kas riiklikku siimbolit v&i lipuvdrve tuleb pidada toidu paritoluriiki voi lahtekohta markivaks?

Tarbijate seisukohast on lipud ja/vdi kaardid kdige asjakohasemad viited paritolumairgistusele. Seetdttu tuleks selgeid ja
nahtavaid lippe ja/vdi kaarte, mis viitavad konkreetsele geograafilisele territooriumile, kéasitada pdhimdtteliselt
paritoluviidetena ning olema sellest tulenevalt mairuse artikli 26 16ike 3 kohaldamise aluseks. Samuti v3ib tarbija tajuda
toidu péritoluviitena ka muid riiklikke siimboleid (nt dratuntav rahvuslik monument, maastik vdi isik). Kuid kuna nende
mdistmine sdltub tildjuhul tootest ja riigist, tuleb neid graafilisi kujutisi hinnata iga juhtumi puhul eraldi. Seoses sellega
peaksid lifkmesriigid v6tma eriti arvesse siimbolite | graafiliste kujutiste asukohta, nende suurust, virvi, tihemargi suurust
ja toidu margistamise iildist konteksti, st et margistus tervikuna ei tekitaks tarbijates segadust seoses toidu paritoluga.

Margitoodete nimede puhul on méiruse artikli 26 16ike 3 kohaldamist kirjeldatud kiesoleva teatise punktis 2.2.1.

Eraldi tuleks kisitleda piltide ja muude avalduste kasutamist, mis viitavad riiklikule/kohalikule siindmusele voi rahvusliku-
le/kohalikule spordimeeskonnale selle siindmuse tihistamiseks. Arvestades, et need siindmused toimuvad aeg-ajalt, tuleb
konealuseid viiteid hinnata iga juhtumi puhul eraldi, et teha kindlaks, kas on alust maaruse artikli 26 16ike 3 kohaldamiseks.

2.4.6. Kas ELi Giguse alusel kaitstud geograafiliste tahistega toidu margistustel voi kaubamdrkidel esitatud tdiendavad avaldused
vdivad olla mddruse artikli 26 15ike 3 kohaldamise aluseks?

Rakendusmairust ei kohaldata ELi diguse alusel kaitstud geograafiliste tdhiste ja registreeritud kaubamirkide suhtes seni,
kuni vdetakse vastu erieeskirjad, nagu on osutatud selle artikli 1 16ikes 2. Aga juhul, kui toidul on esitatud ka muid
visuaalseid avaldusi, sealhulgas neid, mis viitavad samadele voi erinevatele geograafilistele kohtadele, kuuluvad need
avaldused rakendusmaaruse kohaldamisalasse juhul, kui maaruse artikli 26 16ike 3 tingimused on tdidetud.
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2.5. Milline on rakendusakti ja mahepdllumajanduslikku toitu kisitlevate ELi digusakti sitete koosmdju?

Noukogu mairuses (EU) nr 834/2007 () (,mahepdllumajanduslikku toitu kisitlev mairus) on sitestatud iildine
mahepdllumajandusliku tootmise eeskirjade raamistik, sealhulgas sitted mahepdllumajandusliku tootmisega seotud
moistete kasutamise kohta. Lisaks sdtestatakse kdnealuses mairuses mahepdllumajanduslike toodete mérgistamise ja ELi
logo kasutamise tingimused ning ndutakse, et selle logo kasutamise korral margitakse lahtekoht, kus toodeti pdllumajan-
duslikud toorained, millest toode koosneb. Sellised eeskirjad annavad tarbijale artikli 26 16ikes 3 ndutuga samavéirse teabe.

Miédruse artikli 1 16ike 4 kohaselt kohaldatakse mairust, ilma et sellega piirataks teatava toidu suhtes liidu erisitetega ette
ndhtud mirgistamisalaste nduete kohaldamist. Seoses sellega tuleb mahepdllumajanduslikku toitu kisitleva mairuse
sitteid kdsitada kui lex specialis ja need on mairuse artikli 26 1dike 3 suhtes @ilimuslikud. Seega ei kohaldata méddruse
artikli 26 15iget 3, kui kasutatakse ELi mahetoote logo.

3. POHILIS(T)E KOOSTISOSA (DE) IDENTIFITSEERIMINE

Maiiruse artikli 2 16ike 2 punkti q kohaselt on ,p&hiline koostisosa“ toidu koostisosa/koostisosad, mis moodustab rohkem
kui 50 % sellest toidust v6i mida tarbijad tavaliselt seostavad selle toidu nimetusega ja mille puhul on enamasti ndutav
koguse mérkimine.

3.1.  Kuidas tuleks identifitseerida philine koostisosa?

Maiiruse artikli 26 16ike 3 tihenduses peavad toidukiitlejad esitama teavet kdnealuse toidu pdhilis(t)e koostisosa(de) kohta
madruse artikli 2 16ike 2 punktis q sitestatud mdiste alusel.

Pohilise koostisosa diguslikus mdistes mddaratletakse toidu pdhilis(te koostisosa(de) kindlakstegemiseks kaht tiiiipi
kriteeriumid: a) koguse kriteerium, mille kohaselt moodustab koostisosa rohkem kui 50 % sellest toidust, ning b) kvaliteedi
kriteerium, mille kohaselt seostavad tarbijad koostisosa tavaliselt selle toidu nimetusega.

Toidu pdhilis(t)e koostisosa(de) kohta teabe esitamisel peaksid toidukiitlejad vdtma arvesse mitmesuguseid elemente.
Eclkdige peavad nad lisaks toidu kvantitatiivsele koostisele kaaluma hoolikalt selle konkreetset eripdra, olemust ja
margistuse terviklikku esitlusviisi. Samuti peavad nad arvestama tarbijate ettekujutuste ja ootustega seoses kdnealuse toidu
kohta esitatava teabega. Toidukditlejad peaksid votma arvesse seda, kas konkreetse koostisosa kohta esitatud péritoluteave
voib tarbijate ostuvalikuid oluliselt mdjutada ja kas sellise paritoluteabe puudumine eksitaks tarbijaid.

Samuti tuleb markida, et kooskdlas médruse artikliga 7 ei tohi pdhilis(t)e koostisosa(de) kohta esitatud paritoluteave olla
eksitav ning sellega ei tohiks mingil juhul hoida kdrvale maaruse artikli 26 16ike 3 sitetest ja eesmarkide tditmisest.

Liikmesriikide padevad asutused tagavad maaruse eespool nimetatud sitete nduetekohase rakendamise.

3.2.  Kas toidus voib olla rohkem kui iiks pohiline koostisosa? Kui jah, siis kas rohkem kui iihte p&hilist
koostisosa sisaldava toidu puhul tuleks miirkida koigi pohiliste koostisosade piritolu?

Maiiruse artikli 2 1dike 2 punktis q on méistes ,pohiline koostisosa“ sitestatud, et see vdib olla koostisosa (kasutades sdna
ainsuse vormi) vdi koostisosad (kasutades sdna mitmuse vormi). Selle sdnastuse kohaselt tuleks jireldada, et mdiste
,pohiline koostisosa“ mairatluses nahakse ette voimalus, et toidul on pdhilisi koostisosi rohkem kui tiks.

Lisaks nihtub madruse artikli 26 16ike 3 sitetest, et kui toidukiitleja identifitseerib selle mdiste alusel rohkem kui ithe
pohilise koostisosa, siis tuleb dra mérkida iga kdnealuse pdhilise koostisosa paritoluriik vdi ldhtekoht.

() Noukogu 28. juuni 2007. aasta méirus (EU) nr 834/2007 mahepdllumajandusliku tootmise ning mahepdllumajanduslike toodete
mirgistamise ja mairuse (EMU) nr 2092/91 kehtetuks tunnistamise kohta (ELT L 189, 20.7.2007, Ik 1).
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3.3. Kas on vdimalik, et pdhilise koostisosa mdiste kohaldamise tulemusel ei identifitseerita toidul iihtegi
pohilist koostisosa?

Mairuse artikli 26 18ike 3 tihenduses tuleb kdigepealt hinnata, kas mdnda toidu koostisosa tuleb pidada selle pohiliseks
koostisosaks méddruse artikli 2 16ike 2 punktis q sitestatud moiste alusel. See tihendab, et toidul ei ole pdhilist koostisosa
madruse tdhenduses, kui itkski selle koostisosa ei moodusta rohkem kui 50 % sellest toidust, tarbija ei seosta tavaliselt
tihtki selle koostisosa toidu nimetusega ja enamasti ei ole ndutav koguse markimine.

3.4. Kas miiruse artikli 26 15ige 3 ja sellest tulenevalt rakendusmiirus holmavad iihe koostisosaga tooteid?

Méidruse artikli 26 16ige 3 voiks holmata iihest koostisosast koosnevat toddeldud toodet, kui selle viimane oluline
tootlemisetapp toimus tooraine koostisosa paritolukohast erinevas kohas v&i kui koostisosa hangiti erinevatest kohtadest.
See olukord paddiks mairuse artikli 26 16ike 3 kohaldamisega juhul, kui on margitud toidu paritoluriik voi lahtekoht ja kui
pohilise koostisosa (iihe koostisosa) paritoluriik voi lahtekoht ei ole sama mis toidu oma.

3.5.  Kui tarbijatele on hiisti teada, et toidu pdhilist koostisosa on vdimalik hankida ainult viljaspool ELj, kas siis
selle piritolu tuleb esitada?

Méiruses ei ole ette nihtud iihtegi erandit, mille korral ei pea mérkima p&hilis(t)e koostisosa(de) paritoluriiki voi lihtekohta,
kui see ei ole sama mis toidu oma. Seega — isegi kui toidu pdhilist koostisosa on vdimalik hankida ainult véljaspool ELi ja
kui 16pptoidu paritoluviide osutab méaruse artikli 26 16ike 3 sitete kohaselt ELile (vi litkmesriigile/litkmesriikidele), tuleb
esitada kdnealus(t)e pohilis(t)e koostisosa(de) paritoluteave.

3.6. Kas on vdimalik, et pdhiline koostisosa on liitkoostisosa?
Médruse artikli 2 16ike 2 punkti h kohaselt on ,liitkoostisosa“ koostisosa, mis koosneb enam kui ithest koostisosast.

Liitkoostisosa kuulub mairuse artikli 26 16ike 3 kohaldamisalasse, kui see vastab pdhilise koostisosa mdiste tingimustele,
mis on sitestatud méadruse artikli 2 16ike 2 punktis q.

Kui pohilise koostisosa paritolu kohta tuleb esitada teave kooskdlas médruse artikli 26 16ikega 3 ja kui pohiline koostisosa
on liitkoostisosa, peavad toidukitlejad esitama vajaliku teabe, mis sobib kdige paremini teatava toiduga. Seoses sellega
peaksid nad vdtma arvesse kdnealuse toidu eripira, selle koostist ja valmistamisprotsessi, tarbijate arusaama, ootusi ja huvi
seoses liitkoostisosa pohilis(t)e koostisosa(de) paritoluteabega (liitkoostisosa p&hilis(t)e koostisosa(de) paritolukoht, nagu nt
saagikoristuskoht voi kasvatamiskoht) ning seda, kuidas on liitkoostisosa koostisosa(d) margitud koostisosade loetelus.

Samuti tuleb markida, et kooskdlas méidruse artikliga 7 ei tohi liitkoostisosa péritolu kohta esitatud teave olla eksitav ega
tohiks mingil juhul hoida kdrvale mairuse artikli 26 16ike 3 sdtetest ja eesmirkide tditmisest.

Liikmesriikide padevad asutused tagavad médruse eespool nimetatud sitete nduetekohase rakendamise.

4. GEOGRAAFILISED TASANDID

Selleks, et tarbijad saaksid teha teadlikke valikuid, kehtestatakse rakendusmairuses erieeskirjad, mida kohaldatakse siis, kui
pohilis(t)e koostisosa(de) paritoluriik voi lahtekoht on miérgitud médaruse artikli 26 16ike 3 alusel. Selliste eeskirjade eesmark
on tagada, et selline teave on piisavalt tdpne ja sisukas.

Selleks iihtlustatakse rakendusmiiruse artikli 2 punktiga a geograafilised piirkonnad, millele pdhilis(t)e koostisosa(de)
paritoluteave peab viitama.
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4.1. Kas oleks vdimalik mirkida sama(de) pdhilis(t)e koostisosa(de) piritoluriik vdi lahtekoht, viidates
erinevatele geograafilistele tasanditele (nt ,,EL ja Sveits“)?

Rakendusmairuse artiklis 2 on esitatud loetelu geograafilistest aladest, millele peaks pohilis(t)e koostisosa(de) paritoluteave
viitama. Mddruse artikli 26 16ike 3 nduete tditmiseks peavad toidukiitlejad valima ithe geograafilise ala, mis on loetletud
rakendusmairuse artikli 2 punktis a. Kdnealuse sitte sdnastusest nahtub, et rakendusmaaruses ei ole ette nahtud vdimalust
kombineerida ithe pohilise koostisosa puhul selles sittes loetletud erinevaid geograafilisi tasandeid.

Niited:

— ,Sveits vastab artikli 2 punkti a alapunktis iv sitestatud geograafilisele alale. Seevastu ,EL“ vastab artikli 2 punkti a
alapunktis i sdtestatud geograafilisele alale. Rakendusmairuse artikli 2 punktiga a ei ole ette ndhtud nende kahe
kombineerimise vdimalus.

Kuid toidukiitlejad voivad pdritoluteavet ,EL“ ja ,muu kui EL tdiendada lisateabega, kui see on kooskolas mairuses
kehtestatud vabatahtlikku toidualast teavet kisitlevate iildiste nduetega (madruse artikkel 36). Eelkdige ei tohiks selline
teave olla eksitav ega segadusse ajav. Seoses sellega vdivad toidukditlejad mirkida sdna ,Sveits* vabatahtliku lisateabena,
mis tdiendab mirget ,muu kui EL“.

Niide:
— ,EL ja muu kui EL (Sveits)“

— EL (Hispaania) ja muu kui EL (Sveits)*

4.2. Kas oleks vdimalik kombineerida nii liikmesriigid kui ka kolmandad riigid, et mirkida p&hilis(t)e
koostisosa(de) piritoluriik voi lahtekoht?

Rakendusmairuse artikli 2 punkti a alapunktis iv antakse vdimalus mirkida pdhilis(t)e koostisosa(de) paritoluks liikmesrii-
k/litkmesriigid v&i kolmas riik | kolmandad riigid. See tdhendab, et kiitlejad saavad valida tihe neist viidetest voi kasutada
molemat.

5. PAIGUTUS JA ESITLUS

Pohilis(t)e koostisosa(de) kohta mdairuse kohaselt esitatud teave peaks tdiendama tarbijatele esitatud teavet toidu
paritoluriigi voi ldhtekoha kohta. Need peaksid olema histi ndhtavad, selgesti loetavad ja vajaduse korral kulumiskindlad.
Selle eesmargi saavutamiseks kehtestatakse rakendusmaidruse artikliga 3 eeskirjad konealuse teabe paigutamise ja esitamise
kohta.

5.1.  Kas oleks véimalik mirkida pdhilis(t)e koostisosa(de) piritoluriik riigikoode kasutades?

Maiiruse artikli 9 16ike 1 punkti i kohaselt on kohustuslik mérkida péritoluriik voi lahtekoht mairuse artiklis 26 sitestatud
juhtudel. Lisaks sellele ndutakse médaruse artikli 9 16ikes 2, et mairuse artikli 9 16ike 1 kohaselt kohustuslikud andmed tuleb
mirkida sdnade ja numbritega ning neid voib tdiendavalt viljendada ka piktogrammide vdi siimbolite abil.

Méidruse sitetest jareldub, et pohilis(t)e koostisosa(de) paritoluriik tuleb alati markida sdnadega. Sellega seoses peavad
liikmesriigid hindama, kas teatavaid riigikoode v&iks pidada sonadeks. Eelkdige voiks riigikoodi kasutamine olla lubatud,
kui voib moistlikult eeldada, et turustava riigi tarbijad saavad sellest digesti aru ja neid ei eksitata. See voib kehtida selliste
lithendite puhul nagu ,,UK®, ,USA* v&i ,EL“.

5.2.  Kui tootenimetus sisaldab piritoluviidet ja tootenimetus on pakendile kantud mitmes kohas, siis kas
pohilis(t)e koostisosa(de) piritoluteave tuleks pakendile mirkida iga kord, kui toidule mirgitakse
tootenimetus? Sama kiisimus puudutab graafilisi tihiseid (nt lipud).

Rakendusmairuse artikli 3 1dikes 2 on sétestatud, et kui toidu paritoluviide on margitud sdnadega, paigutatakse pShilis(t)e
koostisosa(de) pdritolu kisitlev teave samasse vaatevilja nagu toidu paritoluriigi vdi lihtekoha marge. Rakendusmairusega
ei ole ette nihtud paindlikkust, mis voimaldaks pohilis(t)e koostisosa(de) paritolu mirkida ainult iiks kord, kui 1dpptoidu
péritoluviide on margistusele kantud mitu korda.

Méidrusest ndhtub, et pdhilis(tie koostisosa(de) paritoluteave tuleb tarbijatele esitada selgelt ja nahtavalt, alati samasse
vaatevilja nagu toidu piritoluviide (sh lipud). Seega, kui pakendil korratakse péritoluviidet sisaldavat miiiiginimetust voi
lippe, tuleb vastavalt korrata ka pohilis(t)e koostisosa(de) paritolu kisitlevat teavet.
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5.3. Kas madiruse artikli 13 16iget 3 kohaldatakse ka pohilis(t)e koostisosa(de) piritoluteabe suhtes, mis on
esitatud rakendusmiiruse sitete kohaselt?

Maiiruse artiklis 13 on sitestatud madruse artikli 9 16ikes 1 loetletud kohustusliku toidualase teabe esitamise tildpShimdtted
ning seega ka iildpohimdtted seoses paritoluriiki voi lihtekohta kisitleva teabe esitamisega, kui see on artiklis 26 ette
nihtud (mairuse artikli 9 16ike 1 punkt i). Mddruse artikli 13 sitteid tuleks kohaldada, ilma et see piiraks teatavate
toidugruppide suhtes liidu erisitete kohaldamist.

Rakendusmaiiruses on sitestatud pohilis(t)e koostisosa(de) paritoluteabe esitamise erinduded. Eelkdige on selle artikliga 3
ette nihtud see, et taoline teave tuleb paigutada samasse vaatevilja nagu toidu péritoluriigi v6i lahtekoha viide, kusjuures
tihemdrgisuuruse x-kdrgus on vahemalt 75 % toidu paritoluviite marke x-korgusest. Lisaks on sdtestatud, et igal juhul
tuleb pohilis(t)e koostisosa(de) paritolu kisitleva teabe esitamiseks kasutada tdhemirgisuurust, mis ei ole viiksem kui
1,2 mm.

Rakendusmiiruse eespool nimetatud erindudeid tuleb tdiendada méiruse artikli 13 horisontaalsete sitetega, mida tuleks
kohaldada kumulatiivselt.

Maiiruse artikli 13 16ikega 3 on ette nihtud erand seoses kohustuslike andmete ndutava tdhemargisuurusega viikepakendite
puhul (mille pindala on viiksem kui 80 cm?). Kuna mdairuse artikli 13 sitteid kohaldatakse mairuse artikli 9 15ikes 1
loetletud kohustuslike andmete suhtes, kohaldatakse neid ka mairuse artikli 26 1dike 3 kohaselt esitatud pohilis(t)e
koostisosa(de) paritoluteabe suhtes. Seetdttu peab pakendite v&i mahutite puhul, mille suurima kiilje pindala on viiksem
kui 80 cm?, rakendusmairuse artikli 3 16ikes 2 osutatud tahemirgisuuruse x-kdrgus olema 0,9 mm voi suurem.
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